
Eine runde Verbindung. FN Biegeprofile

A round connection.  FN fl exible profi les

Une liaison ronde.  Les profi lés fl exibles FN

Una unión redonda.  Perfi les fl exibles de FN

Wir leisten mehr
We of fer  you more

Wir leisten mehr
WeWW of fer  you more



Biegbare Bodenprofi le 
und Sockelleisten

Profi lés de sol et plinthes 
malléables

Flexible fl ooring profi les 
and skirting boards

Perfi les fl exibles
para suelos y para zócalos 

Ob für gerundete Verläufe bei Bodenübergängen oder Sockelleisten an Säulen – 
mit dem biegbaren 2in1 Profi l sind Rundungen in Zukunft kein Problem 
mehr. Die spezielle Materialbeschaffenheit aus thermoplastischem Kunststoff 
ermöglicht durch das Erwärmen auf 40–60 °C (heißes Wasser, Heißluftfön) 
eine enorme, zeitweilige Flexibilität.
So können Radien von bis zu 30 cm nachgeformt werden. Das 
übrigens überall, denn das Profil ist wasserfest und damit ebenso für 
Feuchträume geeignet.

Qu‘il s‘agisse d’effectuer des raccords courbes ou de poser des plinthes sur 
des colonnes – grâce au profi lé malléable 2en1, les arrondis ne seront plus 
jamais un problème. Une fois chauffée à des températures comprises entre 40 
et 60 °C (eau chaude, sèche-cheveux), la texture particulière du matériau ther-
moplastique lui confère temporairement une fl exibilité considérable, pour des 
rayons jusqu’à 30 cm. Et ce, où que ce soit : le profi lé est en effet résistant à 
l‘eau, et donc utilisable dans des pièces humides.

Whether for curved fl oor transitions or skirting boards at pillars – with the fl e-
xible 2in1 profi le curves will no longer be a problem from now on. The special 
thermoplastic material enables enormous, temporary fl exibility due to heating 
to 40–60 °C (hot water, hairdryer).

Radii of up to 30 cm /11-13/16” can thus be remoulded. This can be per-
formed anywhere as the profi le is water-resistant and is therefore also suited 
to wet rooms.

Ya sea para desarrollos redondeados en caso de pasos hacia otros suelos o 
perfi les para zócalos en columnas, con el perfi l fl exible 2en1 redondear ha de-
jado de ser un problema. La calidad especial de los materiales termoplásticos 
permite, gracias al calentamiento a 40–60 °C (agua caliente, secador de aire 
caliente), una enorme fl exibilidad durante algún tiempo. De esa forma pueden 
remoldearse radios de hasta 30 cm. Y, además, en cualquier lugar, porque el 
perfi l resiste al agua y, por lo tanto, es adecuado para áreas húmedas.

Kirsche · Cherry
Cerisier · Cerezo

Wenge · Wengé
Wengé · Wengué

Eiche hell · Light oak
Chêne clair · Roble claro

Mahagoni · Mahogany 
Acajou · Arce

RAL 9016 Weiß · white
Blanc · Blanco

Gold · Gold
Or · Oro

Ahorn · Maple
Érable · Haya

RAL 7035 Grau · gray
Gris · Gris

Silber · Silver
Argent · Plata

Buche · Beech
Hêtre · Haya

RAL 9005 Schwarz · black
Noir · Negro

Eiche · Oak
Chêne · Roble

Nuss · Walnut
Noyer · Nogal

Dekore · Decors · Décors · Adornos

Verpackung · Packaging · Emballage · Embalaje

Uni-Farben · Plain colours
Couleurs unies · Colores UNI

 SB-Verpackung á 3 oder 6 lfm 
Karton-Überverpackung zu 5 Stk SB
SS packaging at 3 or 6 running 
metres/9.84 or 19.68 ft. Cardboard 
outer packaging at 5 pcs SS
SB de 3 ou 6 m.l./9.84 ou 19.68 ft. 
suremballage en carton pour 
5 pièces SB
SB de 3/6 m lineales. embalaje 
externo de cartón para 5 SB

SB-Verpackung á 2,40m mit 
Befestigungsschiene clik-fi x MS
SS packaging at 2.40m/7,9 ft.
with clik-fi x MS fi xing rails
SB de 2,40m/7,9 ft. 
avec rail de fi xation clik-fi x MS

SB de 2,40 m con raíl de fi jación 
clik-fi x MS



FN pro-fl ex – Biegbare Bodenprofi le · fl exible fl ooring profi les
Profi lés de sol malléables · perfi les fl exibles para suelos

 Einfach fl exibel
FN-Biegebodenprofi le werden aus homogenem, thermoplastischem Kunststoff
gefertigt und vereinen höchste Funktionalität mit optisch überzeugendem Design. 

Produktvorteile
• Ein Deckprofi l für alle Anwendungen.
• Einfache und saubere Montage.
• Biegbare Radien von 60 cm (kalt) bis 30 cm (warm).
• Für Feuchträume geeignet (wasserfest).
• Perfekt für verschiedene Bodenstärken 
 (Teppich, Parkett, Laminat, Linoleum, Fliesen, etc.)
• Auch nachträglich – z.B. bei bereits verlegten Böden – einsetzbar.
• Individueller Zuschnitt (Standardlängen 2,4 m/3 m/6 m). 
 Sonderlängen auf Anfrage möglich.

Simply fl exible
FN fl exible fl ooring profi les are manufactured from homogeneous thermoplastic 
materials and combine the greatest functionality with visually convincing design.

Product advantages
• A cover profi le for all applications.
• Quick and clean installation.
• Flexible radii from 60 cm /23-5/8” (cold) to 30 cm /11-13/16” (hot).
• Suitable for wet rooms (water-resistant).
• Perfect for different fl oor thicknesses 
 (carpet, parquet, laminate, linoleum, tiles, etc.)
• Can also be used subsequently – e.g. on fl oors which are already laid.
• Individual cutting (standard lengths 2.4 m / 3 m / 6 m/7,9 ft. /9.84/19.68 ft.). 
 Special lengths on request.

La fl exibilité en un tour de main
Les profi lés de sol malléables FN, en thermoplastique homogène, allient fonction-
nalités élevées et design agréable.  

Avantages du produit
• Un profi lé de recouvrement convenant à toutes les applications.
• Montage aisé et propre.
• Pour des rayons de max. 60 cm, pliage à froid. 
 Pour des rayons de max. 30 cm (pliage à chaud).
• Peut être utilisé dans des pièces humides (résistant à l‘eau).
• Utilisable pour différentes épaisseurs de sol 
 (tapis, parquets, sols stratifi és, linoléums, carrelages, etc.)
• Peut également être utilisé sur des sols déjà posés.
• Peut être découpé individuellement (longueurs standard : 
 2,4 m / 3 m / 6 m) ; longueurs spécifi ques disponibles sur demande.

Sencillamente fl exible
Los perfi les para suelos FN son de termoplástico homogéneo y combinan la mayor
funcionalidad con un diseño convincente visualmente.

Ventajas del producto
• Un perfi l de revestimiento para todos los usos.
• Montaje sencillo y limpio.
• Se puede fl exionar hasta radios de 60 cm (frío) y 30 cm (caliente).
• Adecuado para áreas húmedas (resistente al agua).
• Perfecto para diferentes grosores de suelo 
 (moqueta, parqué, laminado, linóleo, baldosas, etc.)
• También puede incorporarse posteriormente; es decir, con suelos ya colocados.
• Corte individual (longitudes estándar 2,4 m / 3 m / 6 m). 
 Es posible realizar longitudes especiales si así se solicita.
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Montage ·  installation ·  montage · montaje

BE1

38 mm / 1-1/2”

Montagehinweis: Biegeprofi l vor der Verlegung ca. 15 Minuten in 40–60 °C warmes Wasser 
legen oder mit einem Heißluftföhn erwärmen. ACHTUNG: Das Profi l immer erst nach Abküh-
lung auf Zimmertemperatur auf die exakte Länge zuschneiden.
Installation tip: Place fl exible profi le in water heated to 40–60 °C for approximately 
15 minutes or heat with a hairdryer before installation. CAUTION: only ever cut the profi le 
to the exact length after cooling to room temperature.
Directives d‘installation: avant la pose, plonger le profi lé malléable dans une eau à 40–60 °C pendant 15 min. 
environ, ou le chauffer à l‘aide d‘un sèche-cheveux pendant le même laps de temps. AVERTISSEMENT : veiller à 
ne découper le profi lé à la longueur souhaitée qu‘une fois le matériau refroidi à température ambiante.
Instrucciones de montaje: Poner el perfi l fl exible antes de la colocación durante aprox. 
15 minutos en agua caliente a 40–60 °C, o calentarlo con un secador de aire caliente. 
ATENCIÓN: No cortar el perfi l a la longitud exacta hasta que se enfríe a temperatura ambiente.
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FN pro-fl ex – Biegbare Sockelleisten · fl exible skirting boards
Plinthes malléables  · perfi les fl exibles para zócalos 

Wir leisten mehr
We of fer  you more

Wir leisten mehr
WeWW of fer  you more

 Rundum perfekt
BE1-Profi le wurden speziell für Rundungen (Säulen, Kachelöfen) entwickelt. 
Sie bestehen aus homogenem, thermoplastischem Kunststoff, der sich nach 
Erwärmung optimal anpassen lässt. Mit dem Befestigungssystem FN clik-fi x 
5 auf Polystyrol-Basis sind die biegbaren Sockelleisten zudem ganz einfach 
zu montieren. 

Produktvorteile
• Schnelle, unsichtbare und saubere Montage.
• Wasserfest und somit auch für Feuchträume geeignet.
• Biegbare Radien von 60 cm (kalt) bis 30 cm (warm).
• Einsetzbar auch bei bereits verlegten Böden.

Ajustement parfait
Les profi lés BE1 ont été spécifi quement conçus pour les arrondis (colonnes, 
poêles en faïence). Ils se composent de thermoplastique homogène qui, une 
fois chauffé, offre une fl exibilité optimale. Le système de fi xation FN clik-fi x 
5 à base de fi bre de polystyrène garantit en outre une pose très facile des 
plinthes malléables. 

Avantages du produit
• Montage rapide, propre et invisible.
•  Résistant à l‘eau, et donc utilisable dans des pièces humides également.
•  Pour des rayons de max. 60 cm (pliage à froid) et de max. à 30 cm 
 (pliage à chaud).
• Peut également être utilisé sur des sols déjà posés.

Montage
FN clik-fi x 5 im Abstand von ca. 3 mm / 1/8” über der Fußbodenoberkante an die Säule schrauben. BE1 mit 5 cm / 2” 
Überlänge zuschneiden und erst nach erfolgter Montage (in kaltem Zustand) ablängen. Zum Schluss nochmals das Ende 
erwärmen und zusammenkleben. 

Installation
Screw FN clik-fi x 5 to the pillar at a distance of approx. 3 mm above the upper edge of the fl oor. Cut BE1 with an excess 
length of 5 cm and only cut to length when installation is complete (when cold). Finally, reheat the end and stick together. 

Montage
Visser la fi xation FN clik-fi x 5 sur la colonne, à une distance de 3 mm environ du bord supérieur du revêtement de sol. Découper 
la plinthe BE1 en ajoutant 5 cm à la longueur désirée ; ne recouper à la longueur désirée qu‘une fois la plinthe posée (et 
refroidie). Pour terminer, chauffer à nouveau les extrémités de la plinthe et le coller entre elles.  

Montaje
Atornillar FN clik-fi x 5 a la columna a una distancia de aprox. 3 mm por encima del borde superior del suelo. Cortar el BE1 
con 5 cm extra y no cortar a medida hasta que se haya realizado el montaje (en estado frío). Finalmente, volver a calentar 
el extremo y adherir. 

Perfect all-round
BE1 profi les were specially developed for curves (pillars, tiled stoves). They 
are made of homogeneous, thermoplastic material which can be optimally 
fi tted when heated. With the FN clik-fi x 5 polystyrol-based fi xing system the 
fl exible skirting boards are also very easy to install. 

Product advantages
• Quick, invisible and clean installation.
• Water-resistant and thus also suitable for wet rooms.
• Flexible radii from 60 cm /23-5/8” (cold) to 30 cm /11-13/16” (hot).
• Can be used on fl oors which have already been laid.

La perfección más completa 
Los perfi les BE1 se han diseñado especialmente para formatos redondeados 
(columnas, chimeneas). Están fabricados de un termoplástico homogéneo 
que permite una adaptación excelente tras su calentamiento. Con el sistema 
de fi jación FN clik-fi x 5 basado en poliestireno, resulta, además, facilísimo 
montar los perfi les fl exibles para zócalos. 

Ventajas del producto
• Montaje rápido, invisible y limpio.
• Resistente al agua, por lo que resulta adecuado también para salas húmedas.
• Radios de 60 cm (frío) hasta 30 cm (caliente) que pueden curvarse.
• Puede colocarse incluso en suelos ya instalados.

Montage ·  installation ·  montage · montaje
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BE1

30 mm / 1-3/16”
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FN clik-fi x 5
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FN clik-fi x 8

FN Neuhofer Holz GmbH
A-4893 Zell am Moos, Haslau 56
Tel.: +43 (0)6234/8500 - 0
Fax: +43 (0)6234/8500 - 34
office@fnprofile.com
www.fnprofile.com

Austria - FN Neuhofer Holz GmbH FN Neuhofer Logistikcenter

Befestigungssystem Als Übergangsprofi l – Belagshöhe in mm: Als Bewegungsprofi l – Belagshöhe in mm:
Fixing system As a transitional profi le – covering heights in mm: As a motion profi le – covering heights in mm:
Système de fi xation Profi lé de raccord – Hauteur de pose en mm: Profi lé de mouvement – Hauteur de pose en mm :
Sistema de fi jación Como perfi l de transición – altura de pavimento en mm: Como perfi l de movimento – altura de pavimento en mm:

FN clik-fi x MS (min.) 0 – 12 (max.)  (min.) 4 – 10 (max.) 

FN clik-fi x 6 (min.) 3 – 13 (max.) 
 

FN clik-fi x 7 (min.) 3 – 18 (max.) 

FN clik-fi x 8 (min.) 2 – 13 (max.)  (min.) 6 – 12 (max.) 

FN clik-fi x 9 (min.) 6 – 18 (max.)  (min.) 11 – 17 (max.) 

FN clik-fi x MSFN clik-fi x 6FN clik-fi x 7FN clik-fi x 9

Das richtige Befestigungssystem
The right fi xing system · Le bon système de fi xation
El sistema de fi jación adecuado

Zubehör
Accessories · Accessoires · Accesorios

(min.) 0 - 15/32” (max.)  (min.) 5/32 - 3/8” (max.)

(min.) 1/8 - 1/2” (max.)  

(min.) 1/8 - 11/16” (max.)  

(min.) 3/32 - 1/2” (max.)  (min.) 1/4 - 15/32” (max.)

(min.) 1/4 - 11/16” (max.)  (min.) 7/16 - 21/32” (max.)

certifi ed 
according to

ISO 9001/14001
Außerordentliches Mitglied im EPLF


